Cuidad de

Nimeras ta/efak/ao@ impor-tantes

Administracisn del Departamento de Divisi¥n de urbanismo (comercial), (386) 878-8500
bomberos, 1685 Providence Blvd., (386) 860-  (386) 878-8600 Parques y recreo, (386) 878-8900
7177 informacien; (386) 575-6901 Divisitn de urbanismo (residencial), Recursos humanos, (386) 878-8750
administracien (386) 878-8660 Servicios de construcci®n y urbanismo
Agua y alcantarillados, 255 Enterprise Road, Informacisn automatizada de inspeccisn, (Inspecciones y permisos), (386) 878-8650
(386) 575-6800 (servicio al cliente) (386) 575-6900 o (407) 936-9999 Servicios de planificacitn y desarrollo,
Alcalde y concejo municipal, (386) 878-8860  Obras pblicas, (386) 878-8950 (386) 878-8600
Alcald+ra municipal, 2345 Providence Blvd., Oficina de control animal, (386) 860-7177 Urgencias, 911
(386) 878-8100 Oficina del alguacil del condado de Waste Pro, (contenedores de reciclado, Elaborar un presupuesto
Comunicaciones e informaci¥n al p¥blico, Volusia, 1200 Deltona Blvd., (386) 860-7030 recoleccitn de desechos domsticos y imoli | |
(386) 878-8755 Oficina del gerente municipal, servicios especiales) (386) 574-0778 o MUY PRONTO MEJO- Ll GUEICE AL S (E
Cumplimiento con el cdigo y desechos (386) 878-8850 (386) 574-0723 rare la proteccion importante
s¥lidos, (386) 878-8700 Oficina del secretario municipal, contra incendios y Desde que
L 4 H L4 rescate al sector norte de funge
Nueva comision, nueva informacion de contacto Deltona ya que Ia quints e
Alcalde John Masiarczyk, Elegido en: Nov. 2007 estacien de bomberos de LS

la comuna abrire sus municipal

2025 Adelia Blvd., Su mandato termina: Nov. de 2012 Lertas en breve. La desde 2008
(386) 299-2896, Distrito 3, Heidi K. Herzberg, Es tacion de bomberos 65 1A " e“f e
jmasiarczyk@deltonafl.gov 556 Nardello Drive., . o aemiis”

- ubicada en 2983 de tracion municipal ha
Elegido en: Nov. de 2010 (386) 279-9068, ? DO Howland Blvd. (esquina laborado diligentemente
Su mandato termina: Nov. de 2014 hherzberg@deltonafl.gov + EVENTO NATIONAL NIGHT OUT - \e5q T & o

icealcalde Distri . . de Howland Blvd. y para reducir los gastos de
Vicealcalde Distrito 4, Elegida en: Nov. c‘le 2010 Martin Luther King Jr. fondos generales. Estos
Paul Treusch, Su mandato termina: Nov. de 2014 B N 7 5 P
. . . | vd.) alojare inicial- gastos han disminuido
1850 Fort Smith Blvd. Distrito 5, Fred Lowry, iGaros! = 0f Deltona & - .
(386) 878-8860 1753 Gate;/voo d Dr ! - SEGURIDAD EN VERANO mente a tres empleados AR cada la@io y en el aeo iflscal
4 . y aun camien equipado : \ : actual, la comuna podrea
ptreusch@deltonafl.gov (386) 801-1036, flowry@deltonafl.gov N con apoyo vital avanza- & ] : ver la mayor reduccien en
Elegido en: Nov. de 2007 Elegida en: Nov. de 2010 * NeMEROS IMPORTANTES . Zoses - io de- 0
Sueiaﬁjio t;):mirfa' Nov. de 2012 Sue;g;aiggto tglf]mir?a' Nov. de 2014  (CONCHOIIN A do. La estacion cuenta RE DEPAR m@Ed’tO dg Lina etCOI]lEOITlO;a
: : . ) con capacidad de alber- GloM) T oUIEETiE, 12N @
Distrito 1, Zenaida Denizac Distrito 6, Michael Carmolingo, gar ha}sjta diez punto medio (marzo) del
2010 Montecito Ave., 3126 Shallowford Street, empleados y tres vehoculos de respuesta de emergencia contra aeo fiscal 2010-'201'1', to.dos
(386).624-8716, (386) 848?1932, incendios. los .renglones significativos
zderflzac@deltonaﬂ.gov mcal"mohngo@deltonaﬂ.gov Despues de un aeo de construccien de la obra, lo que incluye de ingresos de la comuna,
Elegida en: Nov. de 2010 Elegido en: Nov. de 2007 trabajos subterreneos, hidreulicos y de alcantarillado; un sistema R ECNELEEIEE
Sl% m:fmdato termir'la: Nov. de 2014 Su mandato termina: Nov. de 2012 maestro de captacien de aguas lluvias, pavimentacien de caminos impuestos sobre la
Distrito 2, Herb Zischkau, Para comunicarse con el se{llor e instalacien de un semeforo con desveo de emergencia, dio inicio p_ropleFladf ve_n la tenden-
2760 Pinegrove Ave., alcalde o con el asistente ejecutivo en agosto de 2010 la construccien de la nueva estacien de cad dlsmmunj. Creemos
(407) 496-7561, del concejo Mitch Honaker, llame al bomberos. que las reducciones que la
hzischkau@deltonafl.gov (386) 878-8860. El orea de la nueva estacien "ecologica” de dos pisos cuyo costo comuna ha efectuado en

gastos operativos proba-
blemente contrarresten
cualquier deficit en los

asciende a $2.2 millones mide 10,743 pies cuadrados. La estacien
cuenta con detalles "verdes" lo que incluye muchos elementos de

iluminacien natural y calentamiento de agua por paneles solares. | EESEG_G:G Estos hech
Presorted Standard Con fondos federales se financiaron los paneles que generan elec- s SR B
; /€N aen mes impor-
City of Deltona U.S. Postage i : : : vuely P
' .. g tricidad fotovoltaica, por lo que se suplire gran parte del fluido tantes los preparativos
2345 Providence Blvd. PAID el@ct.rlco necesario .durante .el d@?a. La.mstalaa@n respeta el medio | ENHE RS, para
Deltona, FL 32725 MID-FL, FL amblente por medio de mejor als¥am1ento MATIERES IS o presupuesto 2011-2012.
www.deltonafl.gov PERMIT #38500 bien con sistemas de alta eficiencia de calefaccien, ventilacien y Es difecil distinguir entre
aire acondicionado; volviendose la primera instalacion de la ciu-  [PSSEPSNS y las necesi-
dad en estar certificada por el sistema LEED (liderazgo en energoa [REPf iRt )
y dise@o ambiental). La estacien era cada vez mos necesaria poblacien y mantener un
debido al crecimiento del sector residencial como del sector no nivel de servicio de cali-
residencial. Los planes para la estacien surgieron debido al crec- dad. A los directores de
imiento en los eltimos aeos del sector norte de Deltona. departamentos se les pidie
Una sala de capacitacien en el nuevo local permitire que los que presentaran propues-
bomberos se adiestren en tecnicas contra incendios y en servicios RS ebESEI N6 b1

medicos de emergencia mientras permanecen en su erea de igualen al MENOR pre-
respuesta principal. Continued on Page 2

For a copy of this
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call (386) 878-8100. El Boletin Oficial de Noticias Oficial de la Ciudad de Deltona
]




Cabendariv de eventss; jubls, aposto y sepliombre

ulio

4 iCelebremos el dea de la independencia! La ciudad de Deltona
tiene el honor de presentar su septimo evento anual de fuegos artifi-
ciales en el complejo deportivo Dewey O. Boster, en 1200 Saxon Blvd.
De 6:00 a 9:00 p. m. habre actividades para los nieos y una banda en
vivo; ja las 9:15 p. m vienen los fuegos artificiales! Ase que reena a su
familia, traiga una silla 0 una manta para relajarse para que disfrute
del parque y se maraville del firmamento multicolor. Habre ventas
de comida y recuerdos de organizaciones sin fines de lucro. Debido a
que el estacionamiento es limitado en el complejo deportivo, habre
transporte disponible a partir de las 5:30 p. m. desde el complejo
municipal de la comuna ubicado en 2345 Providence Blvd. El eltimo
autobes rumbo a los fuegos pirotecnicos saldre a las 8:45 p. m. El
estacionamiento como siempre sere gratuito.
- Las oficinas administrativas de la comuna permaneceren cerradas
debido al dea festivo de independencia.
5 Sesien regular del concejo municipal de Deltona, a las 6:30 p.m., en
las comaras del concejo en la alcaldea municipal, 2345 Providence
Blvd.
11 Sesion especial del concejo (resolucien sobre tasa tentativa del

Noche de no tolerancia

A OFICINA DEL ALGUACIL DEL CONDADO DE VOLUSIA Y LA CIU-
dad de Deltona le invitan cordialmente a asistir al evento
National Night Out el dea 2 de agosto.

Esta es una oportunidad para que la comunidad en pleno
se reena y envee un mensaje de basta ya a la delincuencia. El
evento tambien brinda la oportunidad de conocer a algunos
de nuestros vecinos y a nuestros heroes policiales. Acorquese
y vea demostraciones de miembros de las unidades motor-
izadas y caninas, miembros del equipo SWAT y miembros de
la unidad de criminalestica que contaren con veheculos y
exhibidores. Compaeoeas de seguridad y expositores se daren
cita para mostrar innovaciones en equipos de prevencien del
delito. Los miembros activos de los grupos de vigilancia veci-
nal estaron presentes para dar informacien sobre la
importancia y exito de cada grupo. Tambien estaren presentes
el departamento de bomberos de Deltona y otras agencias que
respaldan este esfuerzo. Habre comida y refrescos "GRATIS,"
mos mucha diversion y entretenimiento para el disfrute de
toda la familia.

Evento National Night Out

Martes 2 de agosto

De 6:00 a 8:00 p.m.

Alcald+a municipal, 2345 Providence Blvd.

De tener preguntas o interes de participar en algen puesto
de venta o exhibidor en el evento, servase comunicarse con el
sargento Pat Leahy al (386) 860-7030.

¢ Ha visitado el parque Thornby y el patio inte-
gral de juegos "Inspiracion"?
Los nifios de todas las edades y destrezas motrices son bien-
venidos. La direccion del parque es 110 Providence Blvd.

valor de la propiedad), 6:30 p.m.
18 Sesion del concejo municipal, 6:30 p.m.

23 Desayuno en celebracien de la tercera edad, 8:30 a 10:30 a. m.,
Deltona Community Center, 980 Lakeshore Drive. Costo, $2.50.

gusto

Al Sesion del concejo municipal, 6:30 p.m.
15 Sesion del concejo municipal, 6:30 p.m.

eptiembre

5 Cierre de las oficinas administrativas en honor al dea del traba-
jo.
6 Sesion del concejo municipal, 6:30 p.m.
19 Sesion del concejo municipal, 6:30 p.m.
20 Salida de excursien para la ciudadanea de la tercera edad al Morse
Museum of American Art, Winter Park. El costo de $20 cubre la
entrada al museo y el transporte de ida y vuelta al Deltona
Community Center. Favor llamar a Parques y recreo al (386) 878-8900
para inscribirse.

El mercado de frutas y legumbres de la comuna se lleva a cabo

desde las 9 a. m. a las 2 p. m., los sebados en Deltona United Church
of Christ, en 1649 Providence Blvd.

Manager’s Message Continued from Page 2:

supuesto real del departamento para el aoo fiscal 2009-2010 o el
monto presupuestal para el aoo fiscal 2010-2011, lo que en esen-
cia significa que el departamento no debe sobrepasar sus gastos
presupuestados para este ejercicio fiscal cuando elabore su
propuesta presupuestaria para el proximo ejercicio fiscal que
comienza el 1 de octubre. Lo anterior es un reto considerable
para el personal de la comuna dado el permanente aumento del
costo del combustible y de otros materiales e insumos que se
utilizan y que son necesarios para las operaciones de los
departamentos en todo el a®o. Se insta a los residentes interesa-
dos en conocer mes sobre el proceso para elaborar un
presupuesto a que asistan a las siguientes sesiones del concejo
municipal:

-10 a. m., 1 de Julio: taller del concejo para conversar y
revisar el presupuesto anual propuesto para el aoo fiscal 2011-
2012

- 4:30 p. m., 11 de julio (tentativo): continuacien del taller del
concejo para considerar el presupuesto anual propuesto

- 6:30 p. m., 11 de Julio: sesien especial del concejo para fijar
la tasa del valor de la propiedad para el aoo fiscal 2011-2012

- 6:30 p. m., 6 de septiembre: primera audiencia peblica y
adopcien de la tasa tentativa del valor de la propiedad y pre-
supuesto anual tentativo para el aeo fiscal 2011-2012

- 6:30 p. m., 19 de septiembre: segunda audiencia peblica y
adopcien de la tasa final del valor de la propiedad y pre-
supuesto anual final para el aoo fiscal 2011-2012

Se pueden agregar sesiones adicionales de talleres durante el
verano de ser necesario. Se encuentra disponible un calendario
de las reuniones presupuestarias y paquetes completos de
agenda de las sesiones en el sitio web municipal, www.delton-
afil.gov. Agradecemos, y le invitamos a compartir, sus
opiniones durante el proceso de adopcien presupuestal.

Faith Miller, gerente municipal

Whino winato desde l aboalili

LEA ESTE HECHO INTERESANTeSIMO: POR CADA PERSONA QUE NACE,
cuarenta y cinco gatos le acompaean. Es triste, pero solo uno de
diez encontrare un hogar. La prole acumulativa de la hembra felina en
10 aoos totaliza mes de 80 millones. He aque la explicacien: dos gatos
apareondose con desenfreno, mes todos sus gatitos y los gatitos de
sus gatitos, de no esterilizarlos en los primeros 15 a®os podrean teeri-
camente agregar hasta dos creas por a®o, 2.8 gatitos que sobrevivan
por crea, multiplicados por un factor 10 de vida de procreacien para
cada gato da igual a ;80 millones de gatos!

El Departamento de Servicios de Aplicacien de la Ley de Deltona
(que incluye control animal), capture 1,500 gatos en 2010 y los
traslade a las sociedades humanitarias locales. Solamente 16 de esos
gatos fueron reclamados por sus propietarios. La sobrepoblacien de
mascotas es el problema nemero uno de Estados Unidos en cuanto
animales domesticos. Cada crea exacerba el problema.

Es un hecho que un gato domestico vive una vida mes larga y sana
que aquel que le toca andar en la calle. Un gato casero nunca enfrenta
el sinfen de peligros que acechan afuera como carros, gatos que
quieren pelear por celo o territorio, exposicien a enfermedades o
paresitos y enfermedades o muerte al comer alimentos descom-
puestos o envenenados. Los gatos callejeros tienden a perderse mes
tambien. Buscar un gato perdido sin plaquita de identificacien es un
esfuerzo que en su mayor parte consume mucho tiempo y termina
mal y no hay nada mes doloroso que preguntarse por a®os si nuestro
gatito esto vivo en algen lugar, si sufre, esto herido o si ha muerto.

Los servicios de aplicacien de la Ley ofrecen estas soluciones:
Primero esterilice a su mascota. Estos procedimientos van a mejorar la
oportunidad de que su mascota tenga una larga y saludable vida.
Esterilizar a la hembra reduce el riesgo de cencer de mama, quistes en
los ovarios y otros problemas graves. Los machos esterilizados sufren
una incidencia mucho menor de concer de prostata, tumores testicu-
lares y agrandamiento doloroso de la prestata. No existe evidencia
que sugiera que su mascota experimentare cambios negativos de per-
sonalidad aunque se se ha observado conducta positiva como que
chillan menos, tienen una conducta menos frenetica, vagan menos,

Crece el problema local de las siete vidas del gato

hay menor agresion y la esterilizacion
en los machos aminora las peleas. La
gente siempre tiene el mal concepto
que a las gatas les hare falta tener gati-
tos, la verdad es que los gatos disfrutan
de la compaooa de su amo y a veces la
de so mismos, pero no la vida familiar.
Las gatas cuidan de sus creas unos
cuantos meses hasta que los destetan y
luego no quieren saber nada ellos. La
gente con frecuencia se siente incomoda
de someterlos a estos procedimientos y dicen: "Yo no quisiera que me
hicieran eso". La ciencia dice que la sicologea e biologea de su mascota
son muy distintas de la nuestra. Los machos tienen hormonas que les
instan a producir tantas creas como sea posible y en nuestro mundo
moderno, no hay suficiente espacio para todos. Tanto el macho como
la hembra muestran un interes en el sexo solo cuando las hembras
eston en celo. La mejor edad para "curar" a su mascota es antes de que
se reproduzca. Cerca de seis meses es casi siempre el mejor momento.
No hay evidencia medica de que tener una crea sea de beneficio para
el temperamento de su mascota y esterilizarlos antes de su primer
celo conlleva beneficios de salud importantes.

Segundo, obedezca las leyes de sujecion en lugares poblicos.
Siempre saque a sus mascotas con correa o con una cadena de seguri-
dad y etelas cuando esten fuera de un erea sin vallas. Siempre
asegorese que tengan sombra y agua fresca.

Tercero, no do de comer a gatos callejeros ni fomente su reproduc-
cion.

Se encuentran disponibles certificados de esterilizacion de bajo
costo en la sociedad humanitaria Halifax. Estos certificados son acep-
tados por Val-U-Vet aque en Deltona. Los certificados esten
disponibles en lenea en halifaxhumanesociety.org, siendo el costo de
$30 para un macho y $45 para una hembra. Para mayor informacien,
servase llamar a la sociedad humanitaria Halifax al (386) 274-4703.

Consejos de seguridad en verano de la delegacion policial

I EN SU DeA LIBRE VE A UN PAR DE PERSONAS CAMINANDO DETReS DE

la casa de un vecino y le resultan extraeas ya que nunca las ha
visto antes, es entonces el momento para llamar a las fuerzas del
orden. O si durante la noche, cuando saca la basura o va a buscar
algo al carro, nota a uno o dos jovencitos vestidos con ropa oscura
queriendo forzar su carro al pasar o montar en bicicleta; es tam-
bien es el momento de llamar a la policea. Siempre estamos listos
para responder a sus necesidades y verificar si la gente que se
comporta ase tiene alguna razen de peso para estar en el lugar; de
ser aso, entonces nos aseguramos de ello pero se no, su llamada
puede darnos la informacien sobre el allanamiento a una casa o el
desvalijamiento de un carro, y casi siempre ocurre ase.
Normalmente durante los meses veraniegos, las agencias policoa-
cas en todo el paos sufren un incremento en delitos contra la
propiedad que son cometidos casi siempre por adolescentes en
vagancia que buscan algo que hacer. Para ayudar a reducir estos y
otros delitos sin freno en su comunidad, le pedimos que observe
los siguientes pasos:

- encienda siempre las luces exteriores del porche y garaje por
las noches;

- asegure con llave puertas y ventanas de casa y veheculos;

- retire de su veheculo arteculos de valor y dinero, y todo lo que
esto a la vista;

- incorperese a una junta de vigilancia vecinal;

- instale un buen sistema de alarma;

- coloque comaras de vigilancia en su propiedad;

- cerciorese de mantener la debida iluminacien alrededor de su
vivienda;

- pode arbustos y plantas para impedir que sirvan de escon-
dite;

- como siempre, informe en el acto de toda actividad sospe-
chosa a las fuerzas del orden.

Para mayor informacien sobre las juntas de vigilancia vecinal o
si desea concertar una inspeccion de seguridad residencial, servase
llamar al sargento Pat Leahy al (386) 860-7030.




